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NOTA: 0 equipamento sé deve ser utilizado depois de lidas todas as seccdes destas instrugdes
- Respeitar todos os avisos contidos nestas instrugdes de utilizagao.
Equipamento destinado a utilizadores leigos, utilizador leigo: o paciente apenas utiliza os botdes de pressdo para ligar/desligar a

iluminacdo e chamar a enfermeira e utiliza as tomadas elétricas para ligar o telemdvel para recarregar ou para ligar um
equipamento de radio, em caso de utilizacdo diferente deve consultar um profissional de saude.

1) DESCRIQAO
Cabeceira concebida para responder as necessidades das zonas de internamento normais, intermédias e criticas, suspensa do

teto, para uma cama e podendo formar linhas continuas para enfermarias com varias camas.
MODELOS:

Imagem representativa do modelo UCI-OVAL

2) FINALIDADE PREVISTA DA CABECEIRA

Unidades de alimentagdo médica instaladas em salas de terapia intensiva, blocos operatdrios, destinadas a distribuicdo de gases
medicinais.

Essas unidades de suprimentos médicos sdo dispositivos médicos projetados para fornecer acesso proximo a iluminagdo direta e
indireta, tomadas elétricas, tomadas de dados, chamadas de enfermagem, sinais de diagndstico e alarmes e, especificamente
para pessoal médico autorizado, saidas de gases medicinais, necessdrias para o cuidado e tratamento de pacientes por pessoal
médico autorizado.

PERFIL DO UTILIZADOR PREVISTO

A Unica forma de contacto direto entre o paciente e o dispositivo é pressionando o botdo no painel de controlo manual para
controlo da luz e chamada de enfermagem e/ou os interruptores e botdes para controlo da iluminagdo no dispositivo. O operador
pode estar em contacto com a estrutura de aluminio, pois as coberturas de policarbonato e os painéis de botdes de pressdo, com
os interruptores, as tomadas elétricas, os botdes de pressdo, as tomadas de dados que sdo feitos de material plastico. As tomadas
de gas para dispositivos médicos sdo feitas de metal e as tomadas equipotenciais podem ser feitas de metal ou plastico,
finalmente, os acessodrios sao feitos de plastico + metal.
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Aconselha-se vivamente os visitantes a consultarem o pessoal médico antes de efetuarem qualquer manobra, especialmente no
bloco operatdrio e nas unidades suspensas em cuidados intensivos (UCI-OVAL), uma vez que este dispositivo médico se destina a
doentes que podem encontrar-se numa situagdo de saude critica.

A instalacdo e a manutencdo sé podem ser realizadas por pessoal especializado autorizado pelo fabricante.
O dispositivo médico é utilizado por:
- pessoal médico autorizado, em pormenor:

e Ligar/desligar a iluminagdo direta e indireta.
e Utilizar tomadas elétricas

e Chamada de enfermagem

e Sinais de diagndstico e alarmes

e Distribuicdo de gases medicinais.

- pessoas que visitam as enfermarias de cuidados intensivos ou doentes que possam encontrar-se numa situacdo de saude critica
(ndo aplicavel aos laboratorios de analises) apenas fungdes ndo médicas, em pormenor:

e Ligar/desligar a iluminac3o direta e indireta.
o Utilizar tomadas elétricas que ndo estejam a ser utilizadas por um dispositivo médico.
e Chamada de enfermagem

Pessoal médico autorizado:

As fungdes que desempenham sdo as do seu cargo no centro hospitalar. S3o responsdveis pela ligagdo das saidas de gds presentes
na unidade de distribuicdo médica indicada para cada paciente e pela ligagdo dos dispositivos médicos que serdo alimentados
pela unidade de distribuigdo médica.

Para desempenhar estas funcBes, o pessoal médico deve possuir uma formacdo e conhecimentos médicos de base e
conhecimentos elétricos ao nivel do utilizador.

O pessoal médico deve ter conhecimentos suficientes para ler e compreender as instrugdes de montagem que acompanham a
cabeceira.

3) COMPONENTES

A cabeceira UCI-OVAL pode ser fornecida com um comando manual ergondmico a partir do qual o utilizador pode controlar a
iluminagdo e enviar um pedido de assisténcia. Caracteristicas técnicas minimas:

- Invélucro em policarbonato auto-extinguivel, sem propagacao de fumos toxicos. Concebida para alojar os botdes numa posicao
rebaixada para evitar que as unidades sejam ligadas acidentalmente e também para evitar chamadas indesejadas devido a
pressao sobre os botdes causada pelos movimentos do corpo do paciente.

- Grau de protegao: IP43
- Tampas de seguranca nos parafusos de fixacdo para impedir a manipulacdo pelo paciente.
- IndicagGes serigrafadas nos botdes de comando com simbolos (concebidos para uma facil compreensao (criangas, idosos, etc.).

- Cabo multi-fios branco ignifugo
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Componentes a serem usados com UCI-OVAL:

A . Classificagao
Referéncias do §

Cédigo interno Fabricante Foto Descrigao Material . de acordo
fabricante
com MDR

255703

260101

Comando para 260102

0 paciente com . 260203

botdes para Pc;l;;?r::&r:laetlo;t:]o— 265104

J1I0TH2xx ELLEDUE chamar a ) TH2401

enfermeira e propagaf;a.o de fumos TH2406

apagar/acender toxicos. TH2507

aluz. TH2551

TH2557

TH2577

JI0THNX0884 - Comando para NX0884
J10THNX0884-SC | = 0 paciente com . NX0884/SC

J10THNX0883 @® botdes para  Folicarbonatoauto- Ty aq
J10THNX0883-5C IBERNEX elo) chamar a extinguivel, sem NX0883/SC

J10THNX0881 i enfermeira e PrOPagacA0 defumos g0
J10THNX0881-5C apagar/acender toxicos. NX0881/5C

JJ aluz.
OUTROS COMPONENTES:

Componentes a serem usados com UCI-OVAL:

A pedido, a unidade pode ser fornecida com carrinhos com tabuleiros ou gavetas que se deslocam ao longo de todo o seu
comprimento por meio de rodas com rolamentos de esferas, sobre uma calha do painel de protec¢do da cabeceira suspensa.

Estes carrinhos estdo suspensos do pértico e giram num angulo de 300 graus. Estdo equipados com uma pega que os imobiliza
nos seus movimentos de rotacdo e de translacdo.

HOV1101 Carrinho bdsico

Desloca-se longitudinalmente ao longo da cabeceira da cama e gira
300¢. Dispde de um travao que imobiliza ambos os movimentos.
Peso max. 150 kg

H1106 Tabuleiro

Tabuleiro com uma superficie util de 640x380mm, fixo as barras do
carrinho e deslocavel verticalmente. Permite a utilizagdo de um
grampo de fixagao de 30x10mm em todo o seu contorno.

Peso maximo admissivel=50kg
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H1113 Semi-tabuleiro para instrumentos

Tabuleiro com uma superficie Gtil de 380x320mm, fixo a uma das
barras do carrinho e deslocavel verticalmente. Permite a utilizagao
de um grampo de fixacdo de 30x10mm em todo o seu contorno.
Peso maximo admissivel=10kg

H1114 Mddulo gaveta simples

Gaveta simples 630x380x80mm fixada num tabuleiro normal com
uma superficie util de 640x380mm apoiada entre as barras
verticais do carrinho e deslocével verticalmente.

Peso maximo admissivel do conjunto: 60 kg

Peso maximo admissivel na gaveta: 10 kg

H1115 Mddulo gaveta dupla

Mddulo formado por duas gavetas de 630x380x80mm cada, fixada
num tabuleiro normal com uma superficie util de 640x380mm
apoiada entre as barras verticais do carrinho e deslocavel
verticalmente.

Peso maximo admissivel do conjunto: 60 kg

H1112 Calha exterior reta

Calha exterior reta de 30x10mm, fixa a uma das barras verticais
do carrinho, deslocavel verticalmente e rotativa em torno da
barra vertical, podendo ser rodada 3002 com tampas de
protecdo nas extremidades. Permite a utilizagdo de um grampo
de fixagdo de placas de 30x10mm.

Peso maximo admissivel: 5 kg
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H1108 Suporte compacto

Fixado as barras verticais do carrinho, deslocavel na vertical.
Permite a utilizagdo de um grampo de fixagdo de placas de
30x10mm.

Peso maximo admissivel:12kg

H1107 Calha dupla
Calha dupla fixada as barras do carrinho, deslocavel
na vertical

H1023 Gotejador com suporte

Suporte de gotejador com 2 ou 4 ganchos para fixagdo a uma placa de
30x10mm através de uma bragadeira incluida, reguldvel em altura e
rotativo 3002 em torno do seu eixo.
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4) PARTES DA CABECEIRA

A unidade UCI-OVAL possui varios compartimentos separados para eletricidade, iluminagdo e gases medicinais, de acordo com as
normas e padrdes internacionais.

VISTA POSTERICR

4
3 10 3 =
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il 9] fD
1- GASES MEDICINAIS
2- TOMADAS ELETRICAS
3- ILUMINAGAO AMBIENTE
4- SUSPENSOES
5- EQUIPOTENCIAIS
6- INTERRUPTORES
7- CHAMADA DE ENFERMAGEM
9- LUZ DE LEITURA
5) INSTALACAO NO TETO
A) Definir os pontos de suspensdo no teto de acordo com a distribui¢do das unidades indicada no projeto. O comprimento

entre eixos deve ser o indicado nos desenhos validados pelo cliente.
Fazer orificios no teto do local de construgdo, tendo em conta a distancia entre os parafusos do suporte de apoio (55 e 160mm).
Utilizar parafusos de ancoragem e cavilhas metdlicas no minimo M10.

TFCHO NF ORRA O FORIAN

PUNTOS ANCLAJE EXTREMOS
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B) Montar os perfis de suspensao vertical, fixando-os ao teto através do suporte de fixagdo (n.2 2). Ndo apertar toda a rosca
para compensar as eventuais diferencas de altura causadas por possiveis desniveis do teto.

R LT LTI @ 3 I ST AT,

ﬁ‘;’g‘g ;—wﬂ%ﬁ’f u‘lm Inindios y anclipes mitdicos mnima M0
rw»\oo% ﬁgg}{ :

VISTA FRONTAL
—

C) Colocar as 4 cantoneiras de aco (N24) e fixa-las as suspensdes verticais com os parafusos métricos incluidos, depois
colocar as 6 travessas de aco (N23) situadas nos planos longitudinal e transversal em relagcdo ao poértico. Verificar o alinhamento
correto dos angulos com um nivel e corrigir as irregularidades manipulando os tensores.

D) Uma vez fechado o teto falso, fixar as suspensdes da cabeceira suspensa aos suportes de teto (N23) com os parafusos
(M10x25) incluidos e fixar as guarnigdes,

Unir las chapas que taparan | Figar b columnas 2 las bridas Subir |atapa de escotadura. Clipar  los  embellecedores  que Mantaje finalizade
escotadura, situadas por dentro del fatso techa. sujetaran L tapa de escatadura,

6) LIGACOES ELETRICAS

Efetuar a ligagdo elétrica de acordo com o esquema de ligagGes que se encontra no interior da tampa dos terminais.

AS LIGAGCOES ELETRICAS SO DEVEM SER EFETUADAS POR
PESSOAL QUALIFICADO
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C ! ) RISCO DE FERIMENTOS DEVIDO A CHOQUE ELETRICO!

. A unidade pode conter corrente elétrica

o N3do abrir a caixa da unidade

. Antes de efetuar a ligagdo a rede elétrica principal, prestar atencdo a tensao e a frequéncia
indicadas na etiqueta

o A unidade deve ser protegida por um interruptor diferencial

o Para evitar o perigo de choque elétrico, a unidade deve estar ligada a terra

. N&o ultrapassar a poténcia elétrica indicada nas etiquetas aplicadas em cada cabeceira

. N3o ligar adaptadores entre as tomadas elétricas e as fichas do dispositivo.

7) INSTALACAO DAS TOMADAS DE GASES

& LIGACOES DAS TOMADAS DE GASES E TESTES A EFETUAR PELO INSTALADOR
AUTORIZADO

As unidades terminais e as tubagens de gas medicinal foram completamente testadas em termos de fugas na fabrica. Uma vez
efetuada a ligacdo a rede, todo o sistema de tubagem de gads medicinal deve ser testado antes de ser colocado em
funcionamento.

Respeitar sempre os regulamentos associados a instalagdo de gases medicinais, todas estas verificagdes devem ser documentadas
de acordo com as instrugdes de teste e verificagdo das redes de distribuigdo.

- Analise de fluidos
- Teste de liga¢gOes cruzadas
- Teste de estanquicidade

motivo for, pois pode provocar um incéndio ou uma explosdo. Utilizar apenas lubrificantes aprovados compativeis
com o oxigénio.

& N3do utilizar 6leo ou massa lubrificante em nenhuma das unidades terminais de gds ou tubagens, seja por que

8) PROTECAO CONTRA MISTURAS INFLAMAVEIS

& N3o protegido - RISCO DE FERIMENTOS POR EXPLOSAO - N3o adequado para instalagio onde possa ser produzida
uma mistura anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou 6xido nitroso

& 9) RISCO DE FERIMENTOS DEVIDO A UTILIZAGAO NAO AUTORIZADA!

o A cabeceira UCI-OVAL ndo deve ser utilizada para outros fins que ndo os previstos.

o "ATENCAO”: Para evitar o risco de choque elétrico, as unidades de cabeceira devem ser ligadas a rede elétrica com
aterramento de protegao"

o Ndo ligar o aterramento da cabeceira a outros equipamentos externos

. Fixar o equipamento de acordo com as instrugdes fornecidas no manual, utilizando ancoragens adequadas (marca
Fischer, HILTI ou semelhante).

o Antes de ligar o dispositivo a rede elétrica, preste especial atencdo a etiqueta que informa sobre a tensdo e a frequéncia

da alimentacdo
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N3o ultrapassar a poténcia elétrica recomendada e indicada nas etiquetas da cabeceira, nao ligar adaptadores entre as
tomadas elétricas e as fichas do dispositivo. As cabeceiras devem ser protegidas por um disjuntor de corrente residual
adequado.

Para substituir as pegas gastas, utilizar componentes com as mesmas caracteristicas

Para substituir o equipamento avariado, desligar o equipamento (utilizando o interruptor no painel principal) e mandar
substituir o equipamento por pessoal qualificado

O equipamento nao deve ser adulterado ou utilizado para outros fins que ndo os previstos

O equipamento deve ser instalado, testado e operado por pessoal qualificado, de acordo com as normas EN7396

Para a instalagdo correta das ligagdes de gases, seguir as instrugdes do fabricante das ligagGes de gases

Equipamento ndo esterilizavel

O utilizador ndo esta autorizado a substituir componentes (como transformadores, relés, fusiveis, etc.), recorra sempre a
pessoal qualificado

As cabeceiras requerem precaucgdes especiais em matéria de CEM (compatibilidade eletromagnética) e devem ser
instaladas e postas em funcionamento em conformidade com as informagdes constantes dos quadros de informagdes
sobre CEM (compatibilidade eletromagnética) do presente manual do utilizador

A cabeceira ndo deve ser utilizada na proximidade de outros equipamentos; se for necessario utiliza-la perto ou
sobreposta a outros equipamentos, o seu funcionamento normal deve ser verificado.

Os EQUIPAMENTOS de comunicag¢des RF portateis, incluindo as antenas, podem afetar o EQUIPAMENTO elétrico médico.
A unidade MD nao deve ser utilizada a menos de 30 cm (12 polegadas) de qualquer parte do EQUIPAMENTO portatil de
comunicagées por RF, incluindo antenas e cabos especificados pelo fabricante.

Outros cabos e acessoérios podem afetar negativamente o desempenho CEM.

& 10) RISCO DE FERIMENTOS DEVIDO A QUEDA DE PECAS DA CABECEIRA

10

N3o sobrecarregar a cabeceira de acordo com as cargas maximas indicadas nas etiquetas

& 11) RISCO DEVIDO A UMA INSTALACAO NAO QUALIFICADA!

Ainstalacdo da cabeceira deve ser efetuada de acordo com as instru¢ées do manual de instalagdo do fabricante

A ligacdo elétrica deve ser efetuada de acordo com o esquema de ligagdes do fabricante

A distribuicdo das saidas de gas deve ser efetuada por pessoal qualificado de acordo com as normas EN 7396-1 e EN
7396-2

As saidas de gases medicinais devem ser pré-canalizadas e testadas antes da entrega

& 12) RISCOS DE MONTAGEM DE PECAS SOBRESSALENTES NAO AUTORIZADAS PELO
FABRICANTE!

Certifique-se de que substitui as pecas danificadas apenas por pegas originais
Substituir os parafusos danificados por parafusos novos com a mesma especificagao
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Regulamentos

O equipamento deve ser considerado classe b

Classificagao de acordo com o tipo de protegdo contra
riscos elétricos

Dispositivo de classe |. A protegédo contra choques elétricos é
assegurada por partes metdlicas ligadas ao aterramento.

Classificagao por tipo de protegao contra o contacto
direto e indireto

O equipamento ndo tem pegas amoviveis

Classificagao de acordo com o grau de protecao face a
entrada de liquidos e agentes externos

IP20

Classificagao de acordo com uso

dispositivo para funcionamento continuo

Nivel de ruido

inferior a 35 dB

Controlos durante a produgdo em cada unidade

Em cada unidade, séo efetuados os seguintes controlos:

- impedancia de aterramento, em conformidade com o ponto 8.6 da
norma IEC EN 60601-1

- corrente de fuga e rigidez dielétrica em conformidade com os pontos
8.7, 8.8 e 16.6 da norma EN 60601-1

- testes de condutas de gas em conformidade com os pontos 12.3,
12.4,12.5 e 12.6 da norma EN ISO 7396-1

- testes das ligagdes de descarga do gas anestésico em conformidade
com os pontos 12.2, 12.3 e 12.4 da norma ISO 7396-2

Os controlos efetuados durante o fabrico fazem parte integrante do
presente manual

Interferéncia eletromagnética

O funcionamento de outros dispositivos colocados perto do apoio da
cabeceira (como equipamento portatil ou mobiliario) pode causar
interferéncias eletromagnéticas ou outras interferéncias, consulte
sempre pessoal qualificado.

Tenséao de alimentagéo

220-230 V 50/60z

Tenséao auxiliar (normalmente)

12Vdc-12Vac, 24Vdc-24Vac

Consumo de energia
- lluminagao
- Tomadas elétricas

Max. 150 W
Max. 2000W por tomada

Componentes substituiveis pelo apoio técnico

Todos os componentes indicados na "Lista de pegas".

Protegao fornecida no circuito de alimentagéo

Protecao adequada com disjuntores ou fusiveis dimensionados de
acordo com a poténcia nominal indicada na etiqueta

Normas de referéncia

ISO 11197 CEI EN 60601-1 EN ISO 14971 EN ISO 15223-1
EN 20417 ENISO 7396-1 ENISO 7396-2 EN ISO 5359

Documentagéo disponivel mediante pedido

O fabricante concorda em fornecer quaisquer diagramas de cablagem,
listas de componentes, instrugdes ou outras informagdes exigidas pelo
apoio técnico para a reparagao de componentes substituiveis.

Sede social e local de fabrico do fabricante

Parque tecnoldgico de Asturias P10, 33428 Llanera-Asturias-Espanha

Unidades de medida

[mm]

14) PECAS SOBRESSALENTES DO SISTEMA DE ILUMINACAO

Os equipamentos UCI-OVAL estdo equipados com maodulos LED de alta eficiéncia com uma vida util de 60 000 horas que garantem
um funcionamento e uma substituicdo sem manutenc¢do durante toda a vida util do dispositivo médico.

No entanto, se for necessario substituir qualquer médulo ou fonte de alimentagdo (APENAS POR PESSOAL DA NORMAGRUP OU
PESSOAL AUTORIZADO PELA NORMAGRUP), certifique-se de que a fonte de alimentagdo externa esta desligada e, em seguida,
retire a cobertura de policarbonato para aceder aos mddulos de iluminagdo e substituir os LED ou os componentes eletrénicos

(driver).

11
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15) ETIQUETAS

Na parte superior direita da cabeceira da cama esta afixada uma etiqueta com a seguinte informagado

Simbolos utilizados no rétulo:

Ligagdo de aterramento

SN| Indica o nimero de série

d' Indica¢do do ano de fabrico

Seguranca elétrica tipo B

REF| Indica a referéncia do produto

m Leia as instrugdes antes da utilizagdo d Fabricante

c € Marcagdo CE, o produto esta em
0051 conformidade com os regulamentos (UE)
2017/745 Organismo notificador: IMQ S.p.A.
(0051)

Atencgdo (consulte as instrugdes)

Medical Device (dispositivo meédico)

E NECESSARIO QUE O UTILIZADOR E/OU O PACIENTE COMUNIQUEM QUALQUER INCIDENTE
GRAVE RELACIONADO COM O DISPOSITIVO AO FABRICANTE E A AUTORIDADE COMPETENTE DO
ESTADO-MEMBRO EM QUE O UTILIZADOR E/OU O PACIENTE ESTA ESTABELECIDO.

16) CONDICOES AMBIENTAIS DURANTE O TRANSPORTE E O ARMAZENAMENTO

Temperatura ambiente: -10 - +502C
Humidade relativa (sem condensagdo): 10-90%
Pressdo atmosférica: 70-110kPa

N3o sobrepor mais de 8 dispositivos e ndo os colocar verticalmente. Em caso de danos irreparaveis ou de

equipamento em fim de vida, o dispositivo deve ser eliminado de acordo com a regulamentag¢do em vigor. Se o utilizador ndo
respeitar

as regras acima referidas, assume toda a responsabilidade pela criagdo de efeitos nocivos para o ambiente e para a saude
humana.
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17) CONDICOES AMBIENTAIS DURANTE O FUNCIONAMENTO
Temperatura ambiente: -10 - +402C

Humidade relativa (sem condensag¢do): 10-90%
Pressdo atmosférica: 70-110kPa

18) MANUTENGAO RECOMENDADA

As inspeces periddicas devem ser efetuadas de acordo com as seguintes especificagdes

Teste tuncional e inspecao visual de

toda a unidade de fornecimento

O simbolo e as etiquetas estao completos
e legiveis.

Verificacdo de todos os cabos,

tomadas elétricas, saidas de gas,
acessorios.

A cada 6 meses por pessoal
de servico especializado

Se forem instaladas tubos flexiveis para gases medicinais, anestésicos e VAC no interior da cabeceira, podem ser encontrados
pontos de inspecdo no apoio de cabeca e na estrutura de suspensdo para garantir uma inspecdo adequada.

Recomendamos uma inspecgdo regular a cada 6 meses. A substituicdo dos tubos flexiveis deve ser efetuada a cada 8 anos. Os
novos tubos flexiveis devem estar em conformidade com as normas EN ISO 5359.

ApOs a instalagao, devem ser efetuados testes em conformidade com as normas EN ISO 7396-1 e EN ISO 7396-2.

19) LIMPEZA

A unidade pode ser limpa com um pano macio com agua limpa misturada com um detergente suave e ndo abrasivo.
Ndo utilizar solventes ativos para limpar as pegas de plastico.
Deve ter cuidado para ndo expor o dispositivo excessivamente a liquidos.

20) DESINFECAO DAS PECAS AMOVIVEIS

O comando do paciente e o cabo podem ser limpos e desinfetados com um pano macio, utilizando um produto de limpeza
desinfetante de superficies; recomendamos, por exemplo, Dismozon Plus: Bode Chemie. com uma concentragdo de 1,6%. A
aplicagao deste produto mostrou uma boa compatibilidade do material e eficacia.
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21) MONTAGEM DE CARRINHOS DE EQUIPAMENTO

1) Separar los embellecedores proximos
al cabecero.

| o ol
4) Extraer los tornillos L]u_e fijan por
ambos extremos el perfil inferior a la

brida.

-
y

»

7) Deslizar el perfil a traves del carro
y volver a montar los topes.

2) Hacer palanca parar extraer las
tapas superiores a ambos lados de la
columna.

5) A flojar las tuercas de la cara interior
y dejar las cabezas del esparrago
alineadas para liberar el perfil.

3) Extraer las tapas finales del cabecero
quitando las tuercas de mariposa.

Sede central / Headquarters
Mormagrup Technology S.A.

Parque Tecnoldgico de Asturias. Parcela 12
33428 Llanera (Asturias). Espafia / Spain

6) Una vez liberado, desmontar los
topes de un extremo.

8) Si es necesario, para aligerar
peso en el montaje del perfil, extraer
tornillos que fijan las barras al yugo
del carro . Volver a fijarlos una vez se
termine el montaje.

14

10) Alojar el

airar los tornillos en T
ontar

siguiendo el proceso a

desde el paso 5.

rfil en el cabecero y
ra retenerlo.
de nuevo todo lo anterior,

la inversa

9)
fe

En la cara donde ira apoyado el
rfil, comprobar que los tornillos en
stan perfectamente alineados.

normagrup@normagrup.com
nermagrup.com



Sede central / Headquarters
Mormagrup Technology S.A.
3 12

® Normagrup g

nermagrup.com

22)  GUIAE DECLARAGAO DO FABRICANTE- EMISSOES ELETROMAGNETICAS

Os seguintes testes de CEM (emissGes e imunidade) foram efetuados em conformidade com estas normas: EN 60601-1-2 (2015) +
Al (2021), EN 55015 (2020) / A11 (2020) e EN 61547 (2009) em laboratérios oficiais:

Tabela 1. Emissdes eletromagnéticas

O modelo UCI-OVAL destina-se ao uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou usuario
do modelo UCI-OVAL deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Teste de emissdes Conformidade [Ambiente eletromagnético — guia

O dispositivo UCI-OVAL emite energia eletromagnética para
executar a funcao pretendida, portanto suas emissdes sao muito
baixas e ndo sao suscetiveis de causar interferéncia em
equipamentos eletrdnicos proximos.

RF emissdes CISPR11 GroupO 1

RF emissoes CISPR11 Classe A
Harmonic emissoes

O dispositivo UCI-OVAL é adequado para utilizacao em todos os

Classe C estabelecimentos ndo domésticos e naqueles diretamente
IEC61000-3-2 : : Sy : : ;
Volt TR ligados a rede publica de fornecimento de energia de baixa
G e T il tensdo que alimenta edificios utilizados para fins domésticos.

emissoes IEC61000-3-3

NOTA: As caracteristicas de EMISSAO deste equipamento tornam-no adequado para utilizacio em areas industriais e hospitais
(CISPR 11 Classe A). Se for utilizado num ambiente residencial (para o qual € normalmente exigida a Classe B da norma CISPR 11),
este equipamento pode ndo proporcionar uma protecdo adequada para servicos de comunicacdo por RF. Podera ser necessario
que o utilizador tome medidas de mitigagdo, tais como a mudanca de local ou a reorientacdo do equipamento.
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23) GUIA E DECLARAGAO DO FABRICANTE - IMUNIDADE ELETROMAGNETICA

Os seguintes testes de CEM (emissGes e imunidade) foram efetuados em conformidade com estas normas: EN 60601-1-2 (2015) +

A1 (2021), EN 55015 (2020) / A11 (2020) e EN 61547 (2009) em laboratérios oficiais:

Tabela 2. Imunidade eletromagnética

O modelo UCI-OVAL destina-se ao uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou usuario
do modelo UCI-OVAL deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Teste de IMUNIDADE

nivel de teste e ambiente
eletromagnético necessario

Ambiente eletromagnético: guia

Descarga eletrostatica (ESD)
IEC61000-4-2

Descarga de contato: +8kV

Descarga de ar: £15kV

Os pisos devem ser de madeira,
cimento ou ceramica. Se 0s pisos
forem revestidos com material
sintético, a umidade devera ser de
no minimo 30%

Disturbios elétricos transitorios
rapidos (rajadas) (IEC 61000-4-4)

Cabo de alimentacdo: + 2kV

Linhas de entrada/linhas de saida
de sinal mais longas: + 1kV

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico

Tensodes de impulso (surtos) (IEC
61000-4-5)

Tens&o, conduior extemo— condLior extemo:
+1 kv

Tens&o, condutor extemo —condutor de
aterramento de protecao: +2 kv

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambhiente
comercial ou hospitalar tipico

Campos magnéticos na frequéncia
da rede (IEC 61000-4-8)

50 Hz: 30 A/m

(Os campos magnéticas de
frequéncia elétrica devem estar
em niveis caracteristicos de um
local em um ambiente comercial
ou hospitalar tipico.

Quedas de tenséo e pequenas
interrupcdes na tensdo de
alimentacao (IEC 61000-4-11)

Caidas de tension del 100 % y 30
%, con 10ms, 20ms y 5s,diferentes
angulos de fase

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico

Perturbacdes irradiadas de alta
frequéncia (IEC 61000-4-3)

80 MHz to 2.7 GHz: 3 V/m

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico

Disturbios conduzidos de alta
frequéncia (IEC 61000-4-6)

150 kHz to 80 MHz: 3 V, ISM bands: 6
\Y

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico

Campos eletromagnéticos nas
proximidades de dispositivos de
comunicacdo sem fio

Varias frequéncias de 385 MHz a
5785 MHz: 9 V/m a 28 VIm

A qualidade da energia da rede
elétrica deve ser a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico
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